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398251-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty pomocnicze w zakresie rurociagéw i kabli — Geothermie Grafelfing GmbH&Co.
KG - Fernwarmenetz Tiefbau und Rohrleitungsbau

OJ S 110/2026 10/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
E-mail: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Produkcja, transport lub dystrybucja gazu lub
energii cieplnej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Geothermie Gréafelfing GmbH&Co.KG - Fernwarmenetz Tiefbau und Rohrleitungsbau
Opis: Die Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG hat beschlossen, das bestehende
Fernwarmenetz zu erweitern. Die BaumalRnahme umfasst funf Lose, die grotenteils in
weitere Abschnitte unterteilt sind. Gegenstand sind die Tief- und Rohrleitungsbauarbeiten
Identyfikator procedury: 8d31c443-8c35-438d-b836-f1752d9adb73
Wewnetrzny identyfikator: 260609 _JM
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45232000 Roboty pomocnicze w zakresie rurociggow i kabli

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Grafelfing
Kod pocztowy: 82166
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GMZWF# Die Leistung wurde in funf
Lose aufgeteilt. Angebote sind moglich fur ein, mehrere oder alle Lose. Der Auftraggeber
behalt sich vor, den Auftrag Uber alle Lose an einen einzigen Bieter zu vergeben (=
Loskombination), wenn diese Gesamtvergabe wirtschaftlicher ist als eine Vergabe nach
Einzellosen. Die Bieter haben hierfur die Moglichkeit, ein separates Angebot flir die
Loskombination (= Preis fur alle Lose bei Beauftragung aller Lose) abzugeben. Hierflr ist im
Formblatt 213.H Angebotsschreiben auf Seite 2, Ziffer 2 unter Los 6 ein Gesamtpreis fur die
Loskombination anzugeben.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/25/UE
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sektvo -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 5
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamoéwienia, ktorych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 5

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Naruszenie obowigzkdéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym:
Udziat w organizaciji przestepczej:
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu:
Naduzycia:
Korupcja:
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi:
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdw:
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego:
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy:
Niewyptacalno$c¢:
Aktywami zarzgdza likwidator:
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona:
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego:
Powazne wykroczenie zawodowe:
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zakiécenie konkurencji:
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamdéwienia:
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porownywalne sankcje:
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:

5. CzesS¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Los 1
Opis: Gegenstand sind die Tief- und Rohrleitungsbauarbeiten
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45232000 Roboty pomocnicze w zakresie rurociggow i kabli

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Grafelfing
Kod pocztowy: 82166
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
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Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 155 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamodwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei ge-meinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Kryterium: Referencje dotyczace okreslonych prac

Opis kryterium selekgciji: Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Eigenerklarung zu
mindestens drei geeigneten Referenzen (Mindestreferenzen) Uber friher ausgefihrte
Bauauftrage zur Errichtung eines Fernwarmenetzes innerhalb der letzten drei Jahre,
untergliedert nach a) Name des Auftraggebers, ggf. mit Ansprech-partner und Telefonnummer
b) Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist der referenzierten
Leistungen, c) Beschreibung der Leistung, und d) Leistungserbringer der referenzierten
Leistungen. Die Mindestreferenzen sind erbracht, wenn jeweils die geforderten
Mindestanforderungen erflllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. D.h. die
Mindestreferenzen mussen jeweils a) mindestens den Namen des Auftraggebers nachweisen,
b) mindes-tens auf den geforderten Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der
Angebotsfrist bezogen sein, c) mindestens die Leistung beschreiben und d) mindestens auf
den Bieter, die Bietergemeinschaft oder anderen Leistungserbringer, z.B. Un-
terauftragnehmer, Eignungsverleihender bezogen sein.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekgcji: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen

erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
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Opis kryterium selekgciji: Ich bin / Wir sind im Handelsregister eingetragen fur die
auszufuhrenden Leistungen in die Handwerksrolle eingetragen bei der Industrie- und
Handelskammer eingetragen zu keiner Eintragung in die genannten Register verpflichtet.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia stata wartos¢: Stata wartos¢ (catkowita)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Vertragserfullungs- und Mangelansprichesicherheit
Termin skfadania ofert: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Tygodnie
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht far
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: vgl. Vergabeunterlagen
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Vgl. Vergabeunterlagen
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrunden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegeniber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu rugen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprufungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Geothermie Grafelfing GmbH &
Co. KG

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0002
Tytut: Los 2
Opis: Gegenstand sind die Tief- und Rohrleitungsbauarbeiten
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45232000 Roboty pomocnicze w zakresie rurociggow i kabli

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Grafelfing
Kod pocztowy: 82166
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
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Okres obowigzywania: 209 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamébwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamédwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei ge-meinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgciji: Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Eigenerklarung zu
mindestens drei geeigneten Referenzen (Mindestreferenzen) tber friher ausgefiihrte
Bauauftrage zur Errichtung eines Fernwarmenetzes innerhalb der letzten drei Jahre,
untergliedert nach a) Name des Auftraggebers, ggf. mit Ansprech-partner und Telefonnummer
b) Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist der referenzierten
Leistungen, c) Beschreibung der Leistung, und d) Leistungserbringer der referenzierten
Leistungen. Die Mindestreferenzen sind erbracht, wenn jeweils die geforderten
Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. D.h. die
Mindestreferenzen missen jeweils a) mindestens den Namen des Auftraggebers nachweisen,
b) mindes-tens auf den geforderten Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der
Angebotsfrist bezogen sein, ¢) mindestens die Leistung beschreiben und d) mindestens auf
den Bieter, die Bietergemeinschaft oder anderen Leistungserbringer, z.B. Un-
terauftragnehmer, Eignungsverleihender bezogen sein.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekgciji: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausflihrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekgiji: Ich bin / Wir sind im Handelsregister eingetragen fir die
auszufuhrenden Leistungen in die Handwerksrolle eingetragen bei der Industrie- und
Handelskammer eingetragen zu keiner Eintragung in die genannten Register verpflichtet.
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Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia stata wartos¢: Stata wartos¢ (catkowita)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamodwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Vertragserfullungs- und Mangelansprichesicherheit
Termin skfadania ofert: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Tygodnie
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: vgl. Vergabeunterlagen
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Vgl. Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
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Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprutfungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu riigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber
dem Auftraggeber zu ragen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprifungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Geothermie Grafelfing GmbH &
Co. KG

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0003
Tytut: Los 3
Opis: Gegenstand sind die Tief- und Rohrleitungsbauarbeiten
Wewnetrzny identyfikator: 3

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45232000 Roboty pomocnicze w zakresie rurociggow i kabli

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Grafelfing
Kod pocztowy: 82166
Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 175 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

398251-2026 Page 8/18



5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Niewymagane
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zaméwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kiryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei ge-meinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgciji: Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Eigenerklarung zu
mindestens drei geeigneten Referenzen (Mindestreferenzen) Uber friher ausgefuhrte
Bauauftrage zur Errichtung eines Fernwarmenetzes innerhalb der letzten drei Jahre,
untergliedert nach a) Name des Auftraggebers, ggf. mit Ansprech-partner und Telefonnummer
b) Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist der referenzierten
Leistungen, c) Beschreibung der Leistung, und d) Leistungserbringer der referenzierten
Leistungen. Die Mindestreferenzen sind erbracht, wenn jeweils die geforderten
Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. D.h. die
Mindestreferenzen mussen jeweils a) mindestens den Namen des Auftraggebers nachweisen,
b) mindes-tens auf den geforderten Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der
Angebotsfrist bezogen sein, ¢) mindestens die Leistung beschreiben und d) mindestens auf
den Bieter, die Bietergemeinschaft oder anderen Leistungserbringer, z.B. Un-
terauftragnehmer, Eignungsverleihender bezogen sein.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekgciji: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekgciji: Ich bin / Wir sind im Handelsregister eingetragen fur die
auszufuhrenden Leistungen in die Handwerksrolle eingetragen bei der Industrie- und
Handelskammer eingetragen zu keiner Eintragung in die genannten Register verpflichtet.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
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Kryterium:

Rodzaj: Cena

Opis: Preis

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia stata wartos¢: Stata wartos¢ (catkowita)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF
/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogag ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Vertragserfillungs- und Mangelansprichesicherheit
Termin skfadania ofert: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Tygodnie
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczace realizacji zaméwienia: vgl. Vergabeunterlagen
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Vgl. Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupdéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
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Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern

Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenltber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprufungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Geothermie Grafelfing GmbH &
Co. KG

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0004
Tytut: Los 4
Opis: Gegenstand sind die Tief- und Rohrleitungsbauarbeiten
Wewnetrzny identyfikator: 4

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45232000 Roboty pomocnicze w zakresie rurociggow i kabli

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Grafelfing
Kod pocztowy: 82166
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 100 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
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Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane

Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei ge-meinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgciji: Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Eigenerklarung zu
mindestens drei geeigneten Referenzen (Mindestreferenzen) Uber friher ausgefihrte
Bauauftrage zur Errichtung eines Fernwarmenetzes innerhalb der letzten drei Jahre,
untergliedert nach a) Name des Auftraggebers, ggf. mit Ansprech-partner und Telefonnummer
b) Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist der referenzierten
Leistungen, c) Beschreibung der Leistung, und d) Leistungserbringer der referenzierten
Leistungen. Die Mindestreferenzen sind erbracht, wenn jeweils die geforderten
Mindestanforderungen erflllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. D.h. die
Mindestreferenzen mussen jeweils a) mindestens den Namen des Auftraggebers nachweisen,
b) mindes-tens auf den geforderten Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der
Angebotsfrist bezogen sein, c) mindestens die Leistung beschreiben und d) mindestens auf
den Bieter, die Bietergemeinschaft oder anderen Leistungserbringer, z.B. Un-
terauftragnehmer, Eignungsverleihender bezogen sein.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekgciji: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekgiji: Ich bin / Wir sind im Handelsregister eingetragen fur die
auszufihrenden Leistungen in die Handwerksrolle eingetragen bei der Industrie- und
Handelskammer eingetragen zu keiner Eintragung in die genannten Register verpflichtet.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia stata wartosc: Stata wartos¢ (catkowita)
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Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AD5GMZWF
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Adres URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Vertragserfullungs- und Mangelansprichesicherheit
Termin skfadania ofert: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Tygodnie
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: vgl. Vergabeunterlagen
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Vgl. Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sidbayern
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne

398251-2026 Page 13/18


https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMZWF/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMZWF/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMZWF
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GMZWF

Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollmachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenltber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprufungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Geothermie Grafelfing GmbH &
Co. KG

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0005
Tytut: Los 5
Opis: Gegenstand sind die Tief- und Rohrleitungsbauarbeiten
Wewnetrzny identyfikator: 5

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45232000 Roboty pomocnicze w zakresie rurociggow i kabli

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Grafelfing
Kod pocztowy: 82166
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 200 Dni

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogdine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei ge-meinsam mit
anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekgciji: Ich erklare / Wir erklaren, dass ich / wir in den letzten funf
Kalenderjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt habe/haben. Eigenerklarung zu
mindestens drei geeigneten Referenzen (Mindestreferenzen) Uber friher ausgefihrte
Bauauftrage zur Errichtung eines Fernwarmenetzes innerhalb der letzten drei Jahre,
untergliedert nach a) Name des Auftraggebers, ggf. mit Ansprech-partner und Telefonnummer
b) Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der Angebotsfrist der referenzierten
Leistungen, c) Beschreibung der Leistung, und d) Leistungserbringer der referenzierten
Leistungen. Die Mindestreferenzen sind erbracht, wenn jeweils die geforderten
Mindestanforderungen erflllt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. D.h. die
Mindestreferenzen mussen jeweils a) mindestens den Namen des Auftraggebers nachweisen,
b) mindes-tens auf den geforderten Erbringungszeitraum der letzten drei Jahre vor Ablauf der
Angebotsfrist bezogen sein, ¢) mindestens die Leistung beschreiben und d) mindestens auf
den Bieter, die Bietergemeinschaft oder anderen Leistungserbringer, z.B. Un-
terauftragnehmer, Eignungsverleihender bezogen sein.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw
Opis kryterium selekgcji: Ich/Wir erklare(n), dass mir/uns die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekgiji: Ich bin / Wir sind im Handelsregister eingetragen fur die
auszufihrenden Leistungen in die Handwerksrolle eingetragen bei der Industrie- und
Handelskammer eingetragen zu keiner Eintragung in die genannten Register verpflichtet.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: Ich bin/Wir sind Mitglied der Berufsgenossenschaft.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamdwienia stata wartos¢: Stata wartos¢ (catkowita)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zaméwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamoéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
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Adres dokumentéw zamowienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4AD5GMZWF
/documents

Kanat komunikacji ad hoc:

Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GMZWF
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwaranciji finansowej: Vertragserfullungs- und Mangelansprichesicherheit
Termin skfadania ofert: 10/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 5 Tygodnie
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pdznie;.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber kann den Bieter auffordern, fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die
Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur
Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise
den Gesamtpreis nicht verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht
beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: vgl. Vergabeunterlagen
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie
Zasady finansowe: Vgl. Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern
Informacje o terminach odwotania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer einzureichen und
unverzuglich zu begrunden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne
Wohnsitz oder gewohnlichen Aufenthalt, Sitz oder Geschéaftsleitung in der Bundesrepublik
Deutschland hat einen Empfangsbevollméachtigten in der Bundesrepublik Deutschland zu
benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung
der behaupteten Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der
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verfugbaren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlige gegenliber dem
Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten nennen. 2) Nach §
160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenltber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB).
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Vergabeunterlagen erkennbar sind,
sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber
dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB). Teilt die Vergabestelle mit, dass einer
Ruge nicht abgeholfen wird, kann ein Nachprufungsantrag bei der unten angegebenen
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung
schriftlich gestellt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Geothermie Grafelfing GmbH &
Co. KG

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Geothermie Grafelfing GmbH & Co. KG
Numer rejestracyjny: 82166
Adres pocztowy: Freihamer Stralde 2
Miejscowos¢: Grafelfing
Kod pocztowy: 82166
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Landkreis (DE21H)
Kraj: Niemcy
E-mail: NUREMBERG.VERGABE.PS@roedl.com
Telefon: 091191930
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numer rejestracyjny: 09-0318006-60
Adres pocztowy: 80534
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 81925
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
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8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 61278b55-cc3e-4eef-aa86-2bddf76cc859 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 09/06/2026 14:08:50 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 398251-2026

Numer wydania Dz.U. S: 110/2026

Data publikacji: 10/06/2026
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